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See the notice on TED website

312972-2026 - Kilpailu
Saksa – Valupinnan tasoitustyöt – BUND-Umwelthaus Estricharbeiten 1. BA (Los1) und 2. BA 
(Los2)
OJ S 88/2026 07/05/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Rakennusurakat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: BUND-Umwelthaus Neustadt gGmbH
Sähköposti: andreas.schmidt@bund-sh.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Hankintaviranomaisen subventoiman sopimuksen tekevä 
organisaatio
Pääasiallinen toimiala: Koulutus

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: BUND-Umwelthaus Estricharbeiten 1. BA (Los1) und 2. BA (Los2)
Kuvaus: Erweiterung, Umbau und Modernisierung des BUND Umwelthauses Neustädter 
Bucht. Die Auftraggeberin beabsichtigt, in diesem Verfahren die Bauleistungen für die 
Estricharbeiten 1. BA (Los1) und 2. BA (Los2) für die bauliche Realisierung des BUND-
Umwelthaus zu vergeben. Gegenstand des EU-weiten Vergabeverfahrens ist die Erstellung 
eines Angebotes auf Basis des beigefügten Leistungsverzeichnisses.
Menettelyn tunniste: aa332755-6b8a-4673-aa39-c386a61bbc1e
Sisäinen tunniste: 2026-UWH-40
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 45262320 Valupinnan tasoitustyöt
Lisäluokitus (cpv): 45262321 Lattiapohjan tasoitustyöt, 45000000 Rakennustyöt

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Am Strande 9  
Postitoimipaikka: Neustadt in Holstein
Postinumero: 23730
Maaryhmittely (NUTS): Ostholstein (DEF08)
Maa: Saksa
Lisätiedot: Wir weisen Sie darauf hin, dass vor Angebotsabgabe zwingend ein 
Besichtigungstermin zu vereinbaren ist, damit Sie sich ein Bild der Örtlichkeiten machen 
können. Spätere Nachtragsforderungen aufgrund mangelnder Kenntnis der Örtlichkeiten 
werden nicht berücksichtigt.

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YUPMN7A#
Oikeusperusta: 

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/312972-2026
mailto:andreas.schmidt@bund-sh.de
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Direktiivi 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.5.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjoajan on tarjottava kaikkiin osiin
Sopimusehdot: 
Osien enimmäismäärä, joista voidaan tehdä sopimus yhden tarjoajan kanssa: 2

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
Ausschlussgründe gemäß VOB/A EU § 6e
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: Ausschlussgründe gemäß VOB/A EU § 6e
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: Ausschlussgründe gemäß VOB/A EU § 
6e
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Ausschlussgründe gemäß VOB/A EU § 6e
Petos: Ausschlussgründe gemäß VOB/A EU § 6e
Korruptio: Ausschlussgründe gemäß VOB/A EU § 6e
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: Ausschlussgründe gemäß VOB/A EU § 6e
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Ausschlussgründe gemäß VOB/A EU § 
6e
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Ausschlussgründe 
gemäß VOB/A EU § 6e
Ympäristölainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Ausschlussgründe gemäß VOB
/A EU § 6e
Sosiaalilainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Ausschlussgründe gemäß VOB/A 
EU § 6e
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Ausschlussgründe gemäß VOB/A EU 
§ 6e
Maksukyvyttömyys: Ausschlussgründe gemäß VOB/A EU § 6e
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Ausschlussgründe gemäß VOB/A EU § 6e
Liiketoiminta on keskeytetty: Ausschlussgründe gemäß VOB/A EU § 6e
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: 
Ausschlussgründe gemäß VOB/A EU § 6e
Ammatin harjoittamiseen liittyvä vakava virhe: Ausschlussgründe gemäß VOB/A EU § 6e
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: 
Ausschlussgründe gemäß VOB/A EU § 6e
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: 
Ausschlussgründe gemäß VOB/A EU § 6e
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: Ausschlussgründe 
gemäß VOB/A EU § 6e
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: 
Ausschlussgründe gemäß VOB/A EU § 6e
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: 
Ausschlussgründe gemäß VOB/A EU § 6e

5. Osa



312972-2026 Page 3/11

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Estricharbeiten 1. BA
Kuvaus: Es handelt sich bei den ausgeschriebenen Leistungen um die, Los 1) Erweiterung, 
also den Neubau des Umwelthauses (1. Bauabschnitt) und Los 2) die Renovierung , den 
Umbau des Bestandsgebäudes (2. Bauabschnitt). Die hier ausgeschrieben Leistungen 
beinhalten im Wesentlichen: LOS 1, die Erweiterung, also den Neubau des Umwelthauses (1. 
Bauabschnitt). Die hier ausgeschriebene Leistung beinhalten im Wesentlichen: - ca. 1150 m2 
Splittschüttung - ca. 650 m2 EPS-Dämmplatten - ca. 320 m2Trittschalldämmung - ca. 320 m2 
schwimmender Zementestrich (unbeheizt) - ca. 1500 m2 schwimmender Zementestrich 
(beheizt) Der 1. BA wird BNB zertifiziert. Vorgabe ist das Erreichen des Gütesiegels "Silber". 
Alle dadurch für die Estricharbeiten entstehenden Anforderungen sind in dem 
Leistungsverzeichnis erwähnt und erläutert. Alle Anforderungen sind vor, während und nach 
der Bauphase unbedingt einzuhalten, zu überwachen und zu dokumentieren. LOS 2, 
Renovierung eines zu erhaltenden Bestandsbaus (2. Bauabschnitt). Die hier ausgeschriebene 
Leistung beinhalten im Wesentlichen: - ca. 125 m2 Nivellierestrich - ca. 205 m2 Splittschüttung 
- ca. 205 m2 Trockenestrich Die Arbeiten finden zeitlich versetzt in dem Neubau (1.BA) und 
dem zu erhaltenden Bestandsbau (2.BA) statt. Folgende Ausführungstermine sind geplant: 
Los1 Der Ausführungsbeginn 1.BA - Montageabschnitt 2 ist geplant für den 17.08.2026. Die 
Fertigstellung 1.BA - Montageabschnitt 2 ist geplant für den 25.09.2026. Der 
Ausführungsbeginn 1.BA - Montageabschnitt 1 ist geplant für den 14.09.2026. Die 
Fertigstellung 1.BA - Montageabschnitt 1 ist geplant für den 23.10.2027. Los2 Der 
Ausführungsbeginn 2.BA ist geplant für den 10.08.2026. Die Fertigstellung 2.BA ist geplant für 
den 18.09.2026.
Sisäinen tunniste: 01

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 45262320 Valupinnan tasoitustyöt

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Am Strande 9  
Postitoimipaikka: Neustadt in Holstein
Postinumero: 23730
Maaryhmittely (NUTS): Ostholstein (DEF08)
Maa: Saksa
Lisätiedot: Wir weisen Sie darauf hin, dass vor Angebotsabgabe zwingend ein 
Besichtigungstermin zu vereinbaren ist, damit Sie sich ein Bild der Örtlichkeiten machen 
können. Spätere Nachtragsforderungen aufgrund mangelnder Kenntnis der Örtlichkeiten 
werden nicht berücksichtigt.

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 10/08/2026
Päättymispäivä: 23/10/2026

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkilöstön nimet ja ammatillinen pätevyys on 
ilmoitettava: Ei vielä tiedossa
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
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Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä
Lisätiedot: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Erklärung über den Gesamtumsatz der letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahre des Unternehmens bezogen auf die ausgeschriebene 
Leistung. Gemäß VOB/A EU § 6a, nachzuweisen gemäß VOB/A EU § 6b als Eigenerklärung 
für nicht präqualifizierte Unternehmen in folgendem Vergabeverfahren (VHB Formblatt 124)

Kriteeri: Keskimääräinen vuotuinen työvoima
Valintaperusteen kuvaus: Nennung der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren 
jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte. Gemäß VOB/A EU § 6a, nachzuweisen 
gemäß VOB/A EU § 6b als Eigenerklärung für nicht präqualifizierte Unternehmen in folgendem 
Vergabeverfahren (VHB Formblatt 124)

Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: - Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der 
Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer. - 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Krankenkasse - Bescheinigung in Steuersachen - 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft (sofern der Auftragnehmer nicht 
präqualifiziert ist) Gemäß VOB/A EU § 6a, nachzuweisen gemäß VOB/A EU § 6b als 
Eigenerklärung für nicht präqualifizierte Unternehmen in folgendem Vergabeverfahren (VHB 
Formblatt 124)

Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Präqualifizierte Unternehmen führen den Nachweis der Eignung 
durch den Eintrag in die Liste des Vereins für die Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. 
(Präqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von Nachunternehmen ist auf Verlangen 
nachzuweisen, dass diese präqualifiziert sind oder die Voraussetzung für die Präqualifikation 
erfüllen. Nicht präqualifizierte Unternehmen haben als vorläufigen Nachweis der Eignung mit 
dem Angebot das ausgefüllte Formblatt "VHB_Formblatt_Eigenerklärung_124" vorzulegen. 
Bei Einsatz von Nachunternehmen sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklärungen 
auch für diese abzugeben. Sind die Nachunternehmen präqualifiziert, reicht die Angabe der 
Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins für die Präqualifikation von Bauunternehmen 
e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) geführt werden. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, 
sind die Eigenerklärungen (auch die der Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch 
Vorlage der in der "VHB_Formblatt_Eigenerklärung_124" genannten Bescheinigungen 
zuständiger Stellen zu bestätigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst 
sind, ist eine Übersetzung in die deutsche Sprache beizufügen.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisätietojen pyytämisen määräaika: 01/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YUPMN7A/documents
Tilapäinen viestintäkanava: 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YUPMN7A/documents
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URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YUPMN7A

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YUPMN7A
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sähköinen luettelo: Pakollinen
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 09/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Viikkoa
Tiedot, joita voidaan täydentää myös tarjousten jättämiselle asetetun määräajan jälkeen
: 
Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myöhemmin.
Lisätiedot: Insbesondere wird Bezug genommen auf § 16a VOB/A EU, Absatz 1: Der 
öffentliche Auftraggeber muss Bieter, die für den Zuschlag in Betracht kommen, unter 
Einhaltung der Grundsätze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, 
unvollständige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen - insbesondere 
Erklärungen, Angaben oder Nachweise - nachzureichen, zu vervollständigen oder zu 
korrigieren, oder fehlende oder unvollständige leistungsbezogene Unterlagen - insbesondere 
Erklärungen, Produkt- und sonstige Angaben oder Nachweise - nachzureichen oder zu 
vervollständigen (Nachforderung), es sei denn, er hat von seinem Recht aus Absatz 3 
Gebrauch gemacht. Es sind nur Unterlagen nachzufordern, die bereits mit dem Angebot 
vorzulegen waren
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 09/06/2026 12:05:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: Das Angebot ist ausschließlich digital über das Deutsche Vergabeportal (DTVP) im 
Projektraum dieser Ausschreibung fristgerecht hochzuladen.
Lisätiedot: Bieter sind nicht zugelassen
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Die Sicherheit für die Erfüllung sämtlicher Verpflichtungen aus 
dem Vertrag beträgt fünf Prozent der Auftragssumme. Die Sicherheit für Mängelansprüche 
beträgt drei Prozent der Abrechnungssumme, gem. § 9c VOB-A EU

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium für Wirtschaft, 
Verkehr, Arbeit,Technologie und Tourismus

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YUPMN7A
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YUPMN7A
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Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Genaue Angaben zu den Fristen für die Einlegung von 
Rechtsbehelfen: Ein Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in 
seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften 
geltend macht, kann ein Nachprüfungsverfahren gemäß §160 ff. GWB bei der unter Vl.4.1) 
genannten Stelle einleiten. Der Antrag ist unzulässig, soweit: 1. der/die Antragsteller*in den 
geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber der Auftraggeberin nicht innerhalb einer Frist 
von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt 
unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung 
erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist 
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber der Auftraggeberin gerügt werden, 3. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Die o. a. Fristen gelten 
nicht, wenn die Auftraggeberin gemäß § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige 
Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, 
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein*e Auftraggeber*in über die 
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er/sie die Informations- und 
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies 
aufgrund Gesetzesgestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im 
Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen 
Bieter*innen und Bewerber*innen durch den/die öffentliche*n Auftraggeber*in über den 
Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend 
gemacht worden ist. Hat der/die Auftraggeber*in die Auftragsvergabe im Amtsblatt der 
Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist 30 Kalendertage nach Veröffentlichung 
der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union (§ 135 GWB).
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: BUND-Umwelthaus Neustadt gGmbH
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: BUND-Umwelthaus Neustadt gGmbH

5.1.  Osa: LOT-0002
Ilmoituksen nimi: Estricharbeiten 2. BA
Kuvaus: Es handelt sich bei den ausgeschriebenen Leistungen um die, Los 1) Erweiterung, 
also den Neubau des Umwelthauses (1. Bauabschnitt) und Los 2) die Renovierung , den 
Umbau des Bestandsgebäudes (2. Bauabschnitt). Die hier ausgeschrieben Leistungen 
beinhalten im Wesentlichen: LOS 1, die Erweiterung, also den Neubau des Umwelthauses (1. 
Bauabschnitt). Die hier ausgeschriebene Leistung beinhalten im Wesentlichen: - ca. 1150 m2 
Splittschüttung - ca. 650 m2 EPS-Dämmplatten - ca. 320 m2Trittschalldämmung - ca. 320 m2 
schwimmender Zementestrich (unbeheizt) - ca. 1500 m2 schwimmender Zementestrich 
(beheizt) Der 1. BA wird BNB zertifiziert. Vorgabe ist das Erreichen des Gütesiegels "Silber". 
Alle dadurch für die Estricharbeiten entstehenden Anforderungen sind in dem 
Leistungsverzeichnis erwähnt und erläutert. Alle Anforderungen sind vor, während und nach 
der Bauphase unbedingt einzuhalten, zu überwachen und zu dokumentieren. LOS 2, 
Renovierung eines zu erhaltenden Bestandsbaus (2. Bauabschnitt). Die hier ausgeschriebene 
Leistung beinhalten im Wesentlichen: - ca. 125 m2 Nivellierestrich - ca. 205 m2 Splittschüttung 
- ca. 205 m2 Trockenestrich Die Arbeiten finden zeitlich versetzt in dem Neubau (1.BA) und 
dem zu erhaltenden Bestandsbau (2.BA) statt. Folgende Ausführungstermine sind geplant: 
Los1 Der Ausführungsbeginn 1.BA - Montageabschnitt 2 ist geplant für den 17.08.2026. Die 
Fertigstellung 1.BA - Montageabschnitt 2 ist geplant für den 25.09.2026. Der 
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Ausführungsbeginn 1.BA - Montageabschnitt 1 ist geplant für den 14.09.2026. Die 
Fertigstellung 1.BA - Montageabschnitt 1 ist geplant für den 23.10.2027. Los2 Der 
Ausführungsbeginn 2.BA ist geplant für den 10.08.2026. Die Fertigstellung 2.BA ist geplant für 
den 18.09.2026.
Sisäinen tunniste: 02

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 45262320 Valupinnan tasoitustyöt

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Am Strande 9  
Postitoimipaikka: Neustadt in Holstein
Postinumero: 23730
Maaryhmittely (NUTS): Ostholstein (DEF08)
Maa: Saksa
Lisätiedot: Wir weisen Sie darauf hin, dass vor Angebotsabgabe zwingend ein 
Besichtigungstermin zu vereinbaren ist, damit Sie sich ein Bild der Örtlichkeiten machen 
können. Spätere Nachtragsforderungen aufgrund mangelnder Kenntnis der Örtlichkeiten 
werden nicht berücksichtigt.

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 10/08/2026
Päättymispäivä: 23/10/2026

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkilöstön nimet ja ammatillinen pätevyys on 
ilmoitettava: Ei vielä tiedossa
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä
Lisätiedot: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Erklärung über den Gesamtumsatz der letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahre des Unternehmens bezogen auf die ausgeschriebene 
Leistung. Gemäß VOB/A EU § 6a, nachzuweisen gemäß VOB/A EU § 6b als Eigenerklärung 
für nicht präqualifizierte Unternehmen in folgendem Vergabeverfahren (VHB Formblatt 124)

Kriteeri: Keskimääräinen vuotuinen työvoima
Valintaperusteen kuvaus: Nennung der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren 
jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte. Gemäß VOB/A EU § 6a, nachzuweisen 
gemäß VOB/A EU § 6b als Eigenerklärung für nicht präqualifizierte Unternehmen in folgendem 
Vergabeverfahren (VHB Formblatt 124)
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Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: - Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der 
Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer. - 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Krankenkasse - Bescheinigung in Steuersachen - 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft (sofern der Auftragnehmer nicht 
präqualifiziert ist) Gemäß VOB/A EU § 6a, nachzuweisen gemäß VOB/A EU § 6b als 
Eigenerklärung für nicht präqualifizierte Unternehmen in folgendem Vergabeverfahren (VHB 
Formblatt 124)

Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Präqualifizierte Unternehmen führen den Nachweis der Eignung 
durch den Eintrag in die Liste des Vereins für die Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. 
(Präqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von Nachunternehmen ist auf Verlangen 
nachzuweisen, dass diese präqualifiziert sind oder die Voraussetzung für die Präqualifikation 
erfüllen. Nicht präqualifizierte Unternehmen haben als vorläufigen Nachweis der Eignung mit 
dem Angebot das ausgefüllte Formblatt "VHB_Formblatt_Eigenerklärung_124" vorzulegen. 
Bei Einsatz von Nachunternehmen sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklärungen 
auch für diese abzugeben. Sind die Nachunternehmen präqualifiziert, reicht die Angabe der 
Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins für die Präqualifikation von Bauunternehmen 
e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) geführt werden. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, 
sind die Eigenerklärungen (auch die der Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch 
Vorlage der in der "VHB_Formblatt_Eigenerklärung_124" genannten Bescheinigungen 
zuständiger Stellen zu bestätigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst 
sind, ist eine Übersetzung in die deutsche Sprache beizufügen.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisätietojen pyytämisen määräaika: 01/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YUPMN7A/documents
Tilapäinen viestintäkanava: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YUPMN7A

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YUPMN7A
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sähköinen luettelo: Pakollinen
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 09/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Viikkoa
Tiedot, joita voidaan täydentää myös tarjousten jättämiselle asetetun määräajan jälkeen
: 
Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myöhemmin.
Lisätiedot: Insbesondere wird Bezug genommen auf § 16a VOB/A EU, Absatz 1: Der 
öffentliche Auftraggeber muss Bieter, die für den Zuschlag in Betracht kommen, unter 
Einhaltung der Grundsätze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YUPMN7A/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YUPMN7A
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YUPMN7A
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unvollständige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen - insbesondere 
Erklärungen, Angaben oder Nachweise - nachzureichen, zu vervollständigen oder zu 
korrigieren, oder fehlende oder unvollständige leistungsbezogene Unterlagen - insbesondere 
Erklärungen, Produkt- und sonstige Angaben oder Nachweise - nachzureichen oder zu 
vervollständigen (Nachforderung), es sei denn, er hat von seinem Recht aus Absatz 3 
Gebrauch gemacht. Es sind nur Unterlagen nachzufordern, die bereits mit dem Angebot 
vorzulegen waren
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 09/06/2026 12:05:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: Das Angebot ist ausschließlich digital über das Deutsche Vergabeportal (DTVP) im 
Projektraum dieser Ausschreibung fristgerecht hochzuladen.
Lisätiedot: Bieter sind nicht zugelassen
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Die Sicherheit für die Erfüllung sämtlicher Verpflichtungen aus 
dem Vertrag beträgt fünf Prozent der Auftragssumme. Die Sicherheit für Mängelansprüche 
beträgt drei Prozent der Abrechnungssumme, gem. § 9c VOB-A EU

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium für Wirtschaft, 
Verkehr, Arbeit,Technologie und Tourismus
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Genaue Angaben zu den Fristen für die Einlegung von 
Rechtsbehelfen: Ein Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in 
seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften 
geltend macht, kann ein Nachprüfungsverfahren gemäß §160 ff. GWB bei der unter Vl.4.1) 
genannten Stelle einleiten. Der Antrag ist unzulässig, soweit: 1. der/die Antragsteller*in den 
geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber der Auftraggeberin nicht innerhalb einer Frist 
von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt 
unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung 
erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist 
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber der Auftraggeberin gerügt werden, 3. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Die o. a. Fristen gelten 
nicht, wenn die Auftraggeberin gemäß § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige 
Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, 
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein*e Auftraggeber*in über die 
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er/sie die Informations- und 



312972-2026 Page 10/11

Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies 
aufgrund Gesetzesgestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im 
Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen 
Bieter*innen und Bewerber*innen durch den/die öffentliche*n Auftraggeber*in über den 
Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend 
gemacht worden ist. Hat der/die Auftraggeber*in die Auftragsvergabe im Amtsblatt der 
Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist 30 Kalendertage nach Veröffentlichung 
der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union (§ 135 GWB).
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: BUND-Umwelthaus Neustadt gGmbH
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: BUND-Umwelthaus Neustadt gGmbH

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: BUND-Umwelthaus Neustadt gGmbH
Rekisterinumero: HRB 18263 HL
Postiosoite: Am Strande 9
Postitoimipaikka: Neustadt in Holstein
Postinumero: 23730
Maaryhmittely (NUTS): Ostholstein (DEF08)
Maa: Saksa
Yhteyspiste: Projektmanagement BUND-Umwelthaus Neustadt gGmbH Herr Dr. Schmidt
Sähköposti: andreas.schmidt@bund-sh.de
Puhelin: +49 456150565
Internetosoite: https://www.bund-umwelthaus.de
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, 
Arbeit,Technologie und Tourismus
Rekisterinumero: - 0431 988-4542
Postiosoite: Düsternbrooker Weg 94
Postitoimipaikka: Kiel
Postinumero: 24105
Maaryhmittely (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Maa: Saksa
Sähköposti: vergabekammer@wimi.landsh.de
Puhelin: +49 431988-4640
Faksi: +49 431988-4702
Internetosoite: https://www.schleswig-holstein.de/DE/Themen/V/vergabekammer.html
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)

mailto:andreas.schmidt@bund-sh.de
https://www.bund-umwelthaus.de
mailto:vergabekammer@wimi.landsh.de
https://www.schleswig-holstein.de/DE/Themen/V/vergabekammer.html
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Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn
Postinumero: 53119
Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa
Sähköposti: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: e6c88e3e-ab62-4c59-ba68-3a1917da5eab  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 06/05/2026 13:56:12 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesäaika
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa
Ilmoituksen julkaisunumero: 312972-2026
EUVL S -lehden numero: 88/2026
Julkaisupäivä: 07/05/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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